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Was A prayer meete to be ſayd 
of all true Subiectes for our Queene Eliza- 
. beth, and for the preſent ſtare. 


: Miniſter,” O Lord [aur our moſt gracious Queene Eli zabeth. 3 
:Aufvere.: Aud mercifully beare ds when We call ypponthee. 
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Let vs pray. 


\9_ gouerner of all things : Thou art hee, by whome alone Rings voe 
C reigne : Thou moſt high, beareſt the rule ouer all the kingdomes of 
men: Thou in Chilt thine onely Sonne, being 


” v0. 
the molt gracious 


our Queene, whom thou haſt againſt at pꝛactiſes of 


( 


2 
2 

2 S kednes, Thy pꝛouidence hath pꝛeuented their purpoſe, All hono?,p2ayſe,with thanks 

in the congregation, and by euery member thereof be giuen to thee, O God of grace, 

O Lode of pittie, O father of mercie fo2 euer and euer. And now we beſeech thee, O 

mercifull father, be not pꝛouoked with our ſinnes to giue vs ouer to the luſt of our en: 

£05 nemies:do not make vs a repꝛoch to theſe heathen, Let not the Jewe, the Turke, the 

0 & Papitt in our ouerthꝛow triumph againſt thee, ſaping: here is now their God? but 

af thy riche mercie in Chꝛiſt fozgiue our linnes, by thy renuing ſpirite amende vs, and 

(6 woke out the good woꝛke which thou halt begon among vs, Confound and bꝛing to 

© naught the attemptes of theſe and the like ene mies, as thou dideſt at Babel, Jukold 


ſmite their fozce,as thou didelf to Senacheribe, In their deſperate attemptes let them 
be dꝛowned, as was Pharao. In their treaſons onertake them, as thou dideſt Abſa: 
lon, It any of them are to be conuerted, turne them as thou dideſt Manaſſes. Other⸗ 
wile let them feele their due puniſhment: as did Dathan with his conſpiratoꝛs, that of 
theſe alſo may be left an example of thy iuſtice to the poſteritie, Ie do likewiſe moſt 
humbly beſeech thee to continue thy godnes towards vs euen of thine old wonted mer 
cie. Deliuer our Queene Elizabeth fro euill: Direct her in the true knowledge of thee, 
to acknowledge thy benefites towards her, and her duetie towards thee: Rindle moze 
and moꝛe in her hart zeale to ſerue the her (elfe, and to haue thee ſerued of vs lincere- 
ly. Guide her ſtil to gouerne vs iaſtty in godly peace. Giue vnto vs alſo which are ſitb- 
tectes, thankefull heartes to thee, faithfull to her in thee, charitable towardes all men, 
that all which liue vnder her gouernement, Counſellers, Miniſters, and euery other in 
their place and calling, may be thꝛoughly ſanctified in holines to liue befoze thee, Thus 
pꝛolonging her raigne ouer vs, doe thou in it plant thy Religion among and in vs,\o 
that it may with power refozme and rule vs, and remaine to our poſteritie after vs, 
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2 nation, that England may ſap foz euer: The Lozd be pzaiſed, Amen. 
( God ſaue our Queene Elizabeth, and confound all her enemyes. Amen 


— aw 4a „ 3 ww 


reer 


Pre 


$5 Feigneur ſauue noſt re tre-gracieuſe Dame,la Reine Elizabnth, 
Reponle. | 


Almightie God, Ring of Kings, Lom of Loms, the onely God and 


—— ne hannah erp — | 


them in the folly of their owne counſels, as thou dideſt Achitophel. By thine Angell _- 


that the pꝛaile of thy name may continufin the Heartes and Mouthes of the Cnglilh - 


29 Imprinted at London by Richard 7 onergweling neere ynto Holberne bridge. 
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Priere propre adire pour chacun vray, & fidele ſub- BS 


ict. pour noftre Roiue Elizabeth, es pour! Eftat preſents 5 
nie en Franpois par Iaques Bellot, Gentilbome cadomou, © 


Ec Miniſtre. 
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Et nous exauce par ta miſcricorde, quand naus tlnuoguont, 
Prions le Seigneur. | 
| E V tout puifſant ; Roy des Roys, Seigneur des 
ID Setgneurs,le ſeul Dieu, & gouuerneur.de toutes: 
choſes, CEſtde ton ocuure que les Rois regnẽt: 
Toy tres- haut as la ſouueraineteſur tous les Empires 
du monde: Comme tu te monſtres pere des tieus en ton 
filz leſus Chriſt, auſſy pour la cõſeruation & aſſeurance 
de ton Eglile: tueſtablis les Rois entte les homes: Par 
ceſte tienne grace (Seigneur) tu. nous as ſuſcite Eliza- 
beth noſtre Roine pour auoir gouuernement ſur nous, 
laquelle de tẽps en temps, il ra pleu deſtendre de heau- 
coup de perilz , pour confermer de plus en plus , fon 
I ſceptre, &, ſa couronnea l Encontre de tous ſes aduer- 
V 'ſaires: Tu as eſte ſa conduite, & addreſſe par ta bontẽ: Tu nous las donne pour 
mere, & pour nourrice, à ta poure Egliſe, a fin que ſouz ſa protection "I 
maintenu en paix, & liberte de cõſcience, nous puiſsions te ſeruir tout le temps 
de noſtre vye en ſaintetè, & Innocence: Iunous Pas conſeruee miraculenſement: 
Ju las gardee pour nous deſfendie, & nous faire Iouir de ce grad benehice: Tu as 
maintenant par ta puiſſante, & admirable mercy manifeſte les practiques de es 
cruelz, & cauteleux ennemis, qui auoient cõſpirè def Oſter du millieu de nous, & 
Eſteignant, d'exterminer la Religiõ, & troubler la Paix: Et ainſy nous vendre & 
liurer en proye à ce deteſtable · filx de perditiõ, & ſãguinaire Antechriſt de Rome. 
Seigneur, nous confeſſons quꝰ à cauſe de noz pechelx, & rebellions, nous ſommes 
indignes de ta faueur, & meritons d Eſtre my rabãdon pour eſtre deuorez 
de ces cruclz rebelles : Maisce pendant, O Dieu / Ce que tu euſſes peu faire iu- 
ſtement, euſt ęſtẽ excecutẽ par eux ininſtement: Nous prouoquons à tus do- 
mens ton yrealEncontre de nous, & neantmoins, nous ne leur donnong au- 
cune occaſion de Offencer contre nous: Mais leur malice eſt ſy grande qm 
nous haifſent ſans cauſe : Voire leur Impiete eſt ſy horrible, qu'Ilz cerchent no- 
ergine,ſculement pour ce que nous inuoquons ton ſaint nom: Il art 
e tac . 08 - X _ 
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de ſon frere Abel: Mais ilz n' en veullent pas tant à nous quid toy O Dieu: Or 
par ta ſinguliere bonte, tu nous as eſpargnez , & retirez de leur danger: Tu as CY; oX 
onfondu leur ſageſſe, & les as ſurprins en leurs ruſes, & ſineſſes: Auſſ y(Seigneur) tg - 
— — louanges & graces t En ſoient rendues à ſamais, en & de 
s fideles. ; 
Maintenant, nous te ſupplions (pere miſericordieux) de faire paix auec, les? 8 
tiens, & de n abandonner ton heritage: Ne permets point que nous ſoions en ti- M 
ſee, & moquerie aux Infideles, Que les Iuifs, Paiens, Turcs & Papiſtes, ne triom- pz 
\fent contre toy de noſtre defolation , Et dient: Ou eſt maintenant leur Dieu? 
Mais ſelon tes grandes compaſsions, ne nous Impute point ngz offences, & pour (* 
© now rendre conformes a ta volontè, Renouuelle en nous ton eſprit: * — > 
x Ocuure que tu as commencè᷑ en nous, & pourſuy de confondre, & diſciper les & 
:enterpriſes de ceux, qui te ſont contraires, comme ladis tu confondis, & diſcipas 2 \ 
? Enterpriſe de Babel: Enueloppe les en la folie de leurs propres conſeilz,comme 82 
2 tu enueloppas Achitophel : Frappe les par ton Ange, comme tu frappas les for. 
ces de Senacherib: Submerge leurs deleſpercesenterpriles, ainſy que tu noias Ny! 
haraon: Preuien les en leurs trahiſons, ainſy que tu preuins Abſalon: Et ſy quel- 
5 ques vnz d Entre eux ſont 4 conuertir, Change leurs coeurs, comme tu feis à Ma- 
naſſes: Sinon, fay leur ſentir leur iuſte puniſſement, comme tu feis à Dathan & a &. 
ſes complices, à celle fin qu Ilz ſeruent d Exemple à la poſteritè, pour cheminer 8 
en ta crainte, & adorer tes lugements: Nous te ſupplions guſly treſhumblemer, & 
de continuer tes bontez enuers nous, ſelon ton ancienne accuſtumeè miſericor- 
de: Deliure de tout mal noſtre Roine Elizabeth: Sois luy pour garde, & forte» f< 
*Yeſle : Addreſſe la de plus en plus en la vraye cognoiſſance de ton ſalut, afin que 
recognoiſſant, cõbien grands ſont tes benefices enuers elle, Elle Seſtudye a auan- 
ver le regne de ton fil: : Enflammeen fon coeut, le zele qu Elle a de te ſeruit, & de 
faire que ton ſeruice ſoit conſcrue entre nous en toute purete : Conduy la touſ 
iours, à fin qu Elle domine ſur nous en bonne paix: Ne ſouffre point, que nous 
ſon peuple, ſoions ingrats enuers toy: Mais nous oAroie vn coeur pur, pour te 
tendte f honeur, & recognoiſſance, que nous te deuons, & que nous tous, qui vi- 
uons ſouz ſon authoritè, Conſeillers, Miniſtres, & autres, chacun en ſa vocation, 
Menans vne vye ſaintè en ta preſence, luy rendions obbeiſſance telle qu Il appar- 
tient : Et prolongeant ſon regne ſur nous, ll te plaiſe la guider en ſorte, qu Elle 
plate de plus en plus, la piëte entre nous: Qu elle reforme ce qui eſt a reformer, 
& — nous gouuerne en luſtice, Sy que tel bien nous demeute à Iamais, & à 
noſtre poſterite,faiſant que la louange de ton nom continue Es coeurs. & és bou- 
ches de nous tous, à fin que tes fideles puiſſet dire a perpetuitè, Le Seigneur ſoit 
3  loueE. Ainſy ſoyt- il. 
Dieu ſauue noſtre Roine Elizabeth, & confonde tous ſes ennemis, Ainſy ſoyt- il. 
| Los Equitable. 
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